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ASEMAKAAVAMERKINNAT JA -MAARAYKSET:

faanalai

Autopaikkojen korttelialue korttelin 29 P-1/s

LPA- 1 -korttelialuetta ja matkakeskusta varten.
Autopaikat saa rakentaa kahteen
maanpaalliseen tasoon siten, ettad ne ovat
umpinaiset ratapihan puolella ja
toteutetaan rautatieliikenteesta vastaavan
viranomaisen ohjeiden mukaan siten, etta
ratapihan suuntaan rakennetaan riittava
suojaus, jolla asiattomien paasy
ratapihalle estetaan.

Ennen rakennusluvan mydntamista tulee
pysakdintilaitoksen toteutuksesta olla
rautatieliikenteesta vastaavan viranomaisen
hyvaksynta.

Korttelialueen ja ratapihan valisen rajan
yli saa jarjestda huolto- ja pelastustie-
yhteyden rautatieliikenteestd vastaavan
viranomaisen edellyttamalla tavalla.

Korttelialueen maapera saattaa olla
pilaantunut ja siksi alueen
maarakentaminen on tehtava
ymparistéteknisessa valvonnassa
ymparistéonsuojelusta vastaavan
viranomaisen maarittelemalla tavalla.

*Rakennusluvan yhteydessa tulee esittaa
suunnitelma pelastustoimenpiteista ottaen
huomioon ratapihan turvallisuusriskit.
Ennen korttelialueen rakentamisen aloitta-
mista on neuvoteltava rautatieliikenteesta
vastaavan viranomaisen kanssa ja siten
varmistettava, ettei radan laheisyyteen
rakentamisesta aiheudu haittaa rautatielle
tai junaliikenteelle.

4// /f' 9 *Korttelialueelle saa sijoittaa
§ -//’/,' » QP 069 pelastuslaitoksen edellyttdmia turvallisuutta
/ - parantavia laitteita ja kemikaalien
////*r 11 i) tunnistusjarjestelmia. Mahdollisen
. 12 6 ilmanvaihdon ilmanotto tulee tapahtua
3 Vaunukadun puoleiselta ylimmalta tasolta

ja pakokaasujen tuuletusjarjestelma seka
ilmanvaihto tulee varustaa
hatapysaytysjarjestelmalla.
Pysakdintitasojen jalankulkuvaylat tulee
sijoittaa Vaunukadun puolelle.

Rautatiealue. Maaperanpilaantuneisuus on
arvioitava ennen maaperan muokkausta
edellyttavaan toimenpiteeseen ryhtymista.
Tarvittaessa maapera on puhdistettava.

Rautatiealue. Alueelle tulee olla vahintdan kaksi
toisistaan riippumatonta pelastustieyhteytta.
Alue on aidattava siten, ettd asiattomien paasy
ratapihalle estetddn. Maaperanpilaantuneisuus

on arvioitava ennen maaperan muokkausta
edellyttdvaan toimenpiteeseen ryhtymista.
Tarvittaessa maapera on puhdistettava.

Rautatiealue. Alueella tulee sallia joen
N oulu suuntaisten pydrateiden jatkuminen alueen
;f.;:_ac i Kauppias kautta, joen lansipuolella mygs pyoraily-yhteys

5 A,.\!,‘?é"‘ \ k pp Raunistulan rantapolku-Lonttistentie.
};(—"Q'.:L .\' ‘ y\ SI@Q
4 A \LEMA // N % ——— = = = — 3 m kaava-alueen rajan ulkopuolella oleva
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DETALJPLANEBETECKNINGAR OCH -BESTAMMELSER:

Kvartersomrade for bilplatser for kvarterets 29
P-1/s-kvartersomrade och resecentrum.

Bilplatser far byggas i tva vaningar ovanfor
markytan sa att de ar slutna pa den sida
som vetter mot bangarden. Bilplatserna ska
byggas enligt anvisningar som getts av den
myndighet som ansvarar for
jarnvagstrafiken sa att det byggs ett
tillrackligt skydd mot bangarden som
forhindrar obehorigas tilltrade till

bangarden.

Innan ett bygglov beviljas ska byggandet
av parkeringsanlaggningen godkannas av
den myndighet som ansvarar for
jarnvagstrafiken.

Over gransen mellan kvartersomradet och
bangarden far en serviceforbindelse och
raddningsvag ordnas pa det satt som
forutsatts av den myndighet som ansvarar
for jarnvagstrafiken.

Marken i kvartersomradet kan vara
fororenad och darfér ska markbyggnad
goras under miljoteknisk uppsikt pa det
satt som bestams av den myndighet som
ansvarar for miljoskyddet.

*Vid ansdkan om bygglov ska en
raddningsplan presenteras med beaktande
av sakerhetsriskerna pa den intilliggande
bangarden. Innan byggandet av
kvartersomradet inleds ska det férhandlas
med den myndighet som ansvarar for
jarnvagstrafiken och pa sa satt sakerstallas
att byggande nara banan inte foérorsakar
olagenhet for jarnvagen eller tagtrafiken.

*| kvartersomradet far placeras sddana av
raddningsverket forutsatta anordningar som
forbattrar sdkerheten och system for
identifiering av kemikalier. Eventuellt
luftintag ska finnas i hogsta vaningen mot
Vagngatan och avgasventilationssystemet
och ventilationen ska férses med nddstopp.
Parkeringsvaningarnas gangbanor ska
placeras pa den sida som vetter mot
Vagngatan.

Jarnvégsomrade. Graden av férorening i
marken ska bedémas innan man vidtar
atgarder som kraver bearbetning av marken.
Vid behov ska marken rengéras.

Jarnvagsomrade. Till omradet ska finnas minst
tva av varandra oberoende raddningsvagar.
Omradet ska ingardas sa att obehdrigas
tilltrade till bangarden férhindras. Graden av
férorening i marken ska bedémas innan man
vidtar atgarder som kraver bearbetning av
marken. Vid behov ska marken rengéras.

Jarnvagsomrade. Cykelvédgar som gar i samma
riktning som an ska tilldtas korsa omradet, pa
ans vastra sida aven cykelférbindelsen
Raunistula strandstig-Lonttisvagen.

Linje 3 m utanfér planomradets grans.

Stadsdelsgrans.
Kvarters-, kvartersdels- och omradesgrans.

Grans for delomrade.

Stadsdelsnummer.

Namn pa stadsdel.

8144-M
b} 3.2

I~
779
/4 -~ ”
((pgangne

<
\ k\\\ ISikKi-
NWd k

3 2 Korttelin numero.

Turun ratapiha Alueen nimi.

C'T "= "71°"7] Rakennusala.

—.—a.

I_ T ; — ™1 Sijainniltaan ohjeellinen sillalle johtaville portaille
l__E___| ja luiskalle/hissille varattu alueen osa.
!_'_'_/I'_'_I Alueen osa, jolle saa rakentaa rautatiesiltoja.
|___X.S_ _r__ Ennen sillanrakennustdiden aloittamista ja

niiden edellyttamia lupamenettelyja tulee
alueelta tehda uhanalaisen simpukkalajiston
esiintymistéd koskeva selvitys.

Katu.
é Eritasoristeys.
P Kadun tai liikennealueen alittava jalankulun ja

—L 1 pybréilyn yhteys.

T y T Sijainniltaan ohjeellinen liikennealueen ylittava
l l jalankulun ja pydérailyn yhteys.

_IWI_ Sijainniltaan ohjeellinen, liikennealueen ylittavan

—L 1 jalankulun ja py6railyn yhteyden rampille,
portaille ja hissille varattu alueen osa.
Yhteyden esteettomyyteen tulee kiinnittaa
erityistd huomiota.

y_7_2 Sijainniltaan ohjeellinen liikennealueen ylittava

jalankulun ja pyérailyn yhteys. Sillalle tulee olla
esteetdn yhteys. Radan korkeusviivan ja
siltarakenteen alapinnan valilla on oltava tilaa
vahintaan 7,2 metria. Rakennusluvan
yhteydessa tulee esittda suunnitelma
pelastustoimenpiteistd huomioiden ratapihan
turvallisuusriskit. Ennen rakentamisen
aloittamista on neuvoteltava rautatieliikenteesta
vastaavan viranomaisen kanssa ja siten
varmistettava, ettei radan Iaheisyyteen
rakentamisesta aiheudu haittaa rautatielle tai
junaliikenteelle. Kavelysilta tulee rakentaa
umpinaiseksi. Sillan paadyt ja laiturikulut tulee
varustaa automaattiovin. Silta tulee suunnitella
niin, ettd se voidaan evakuoida alle 10

minuutissa.
y-7.8 Sijainniltaan ohjeellinen liikennealueen ylittava
kevyen liikenteen yhteys. Sillalle tulee olla

esteetdn yhteys. Raiteiden pinnan ja
siltarakenteen alapinnan valilld on oltava
vapaata tilaa vahintaan 7,8 metria. Sillalta saa
rakentaa rautatiealueelle ulottuvia portaita,
luiskia ja hisseja.

I:F‘:F‘:F‘:FI Katualueen rajan osa, jonka kohdalta ei saa

jarjestaa ajoneuvoliittymaa.
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Kvartersnummer.

Namn pa omrade.

Byggnadsyta.

Till sitt [age riktgivande del av omrade som

reserveras for trappor samt en ramp/hiss till
bron.

Del av omrade dar jarnvagsbroar far byggas.
Innan arbetet med brobygge samt tillhérande
lovprocess inleds, skall en utredning éver den
utrotningshotade musselartens forekomst pa
omradet utforas.

Gata.

Planskild korsning.

Gang- och cykelforbindelse under gata eller
trafikomrade.

Till sitt 1dge riktgivande gang- och
cykelforbindelse over trafikomradet.

Till sitt lage riktgivande del av omrade som
reserveras for en ramp, trappor och hiss som
leder till en gang- och cykelférbindelse dver
trafikomradet. Sarskild uppmarksamhet ska
fastas vid att forbindelsen ar tillganglig.

Till sitt 14ge riktgivande gang- och
cykelférbindelse éver trafikomradet. Det ska
finnas en tillganglig férbindelse till bron.
Hojden mellan banans hdjdlinje och
brokonstruktionens nedre yta ska vara minst
7,2 meter. | samband med bygglovet ska
presenteras en plan fér raddningsatgarder med
beaktande av bangardens sakerhetsrisker. Innan
byggandet inleds ska det férhandlas med den
myndighet som ansvarar fér jarnvagstrafiken
och pa sa satt sékerstallas att byggande nara
banan inte férorsakar olagenhet for jarnvagen
eller tagtrafiken. Gangbron ska byggas sa att
den ar sluten. Brons andor och ingangarna till
plattformarna ska utrustas med automatdérrar.
Bron ska planeras sa att den kan evakueras
pa under 10 minuter.

Till sitt lage riktgivande gang- och
cykelférbindelse dver trafikomradet. Det ska
finnas en tillganglig férbindelse till bron.
Hoéjden mellan banans hdjdlinje och
brokonstruktionens nedre yta ska vara minst
7,8 meter. Trappor, ramper och hissar far
byggas fran bron till jarnvagsomradet.

Del av gatuomradets grans dar in- och utfart
ar forbjuden.

KEMIKAALIRATAPIHAN LAHEISYYDESTA JOHTUVASTA MAHDOLLISESTA SUURONNETTOMUUSVAARASTA

JOHTUVAT MAARAYKSET:

BESTAMMELSER SOM UTFARDATS PA GRUND AV EVENTUELL RISK FOR STOROLYCKOR SOM FORORSAKAS

AV NARHETEN TILL KEMIKALIEBANGARDEN:

*:I1a varustetut kaavamaaraykset liittyvat turvallisuus-
tason parantamiseen ratapihan l&hiymparistdssa ja ne
ovat voimassa niin kauan kuin Turun ratapiha on

Valtioneuvoston asetuksen 195/2002 (muutos

267/2009) mukainen Liikenteen turvallisuusviraston
nimeama jarjestelyratapiha.

Méaaraykset koskevat uudisrakentamista.

Planbestammelser som férsetts med * &r férknippade
med férbattringen av sakerhetsnivan i bangardens
naromgivning och de géller s& lange som Abo bangard
ar en av Trafiksakerhetsverket Trafi utsedd
rangeringsbangard i enlighet statsradets férordning om
transport av farliga &mnen pa jarnvag 195/2002
(andring 267/2009).

Bestdmmelserna géller nybyggande.
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Kaupunginosa: 081
Liikennealueet:
Silta:

Kaupunginosa: 011
Katu:

Liikennealue:

Sillat:

Eritasoristeys:
Julkiset kulkuyhteydet:

Kaupunginosa: 001
Katu:
Liikennealue:

I~ J69 5
‘'Tuomaa
tenniske

Turun ratapiha (osa)
Nimetdn rautatiealue (osa)
Logomonsilta (osa)
Brahensilta (osa)
Aninkaistensilta (0sa)
Virusmaenramppi (0sa)
Raunistulanramppi (osa)

RAUNISTULA

Nimetdn rautatiealue (osa)
Rautatiesilta (osa)
Paattistenpuisto (osa)
Raunistulanramppi (o0sa)
Aurajoki (osa)

NUMMI
Helsinginkatu (osa)
Nimetdn rautatiealue (osa)

Rautatiesilta (osa)
Hameensilta
Nimeton

Uraputki

Nummenranta (osa)
Aurajoki (osa)

I
Helsinginkatu (osa)
Karjaan rata (osa)

Asemakaavanmuutoksella muodostuva tilanne:

POHJOLA

32. -1

Turun ratapiha (osa)
Nimetdn rautatiealue (osa)
Logomonsilta (osa)
Brahensilta (osa)
Aninkaistensilta (0sa)

RAUNISTULA
Nimetdn rautatiealue (0sa)
Rautatiesilta (osa)

NUMMI
Helsinginkatu (osa)
Nimetdn rautatiealue (0sa)

Rautatiesilta (osa)
Hameensilta
Nimeton

Uraputki

I
Helsinginkatu (osa)
Karjaan rata (osa)

g Asemakaavatunnus 4/2020 s
Ve Detaljplanebeteckning
/t .j TU RKU ABO Diaarinumero
e III Diarienummer 2860-2020 (
SN
~ \48 Tyonimi . . Mittakaava
>« | Arbetsnamn  Rata-alueen laajennus, ita Skala 1:1000
Osoite /]
~ Adress Pohjola, Raunistula, Nummi, 001 2
Asemakaavanmuutos koskee:
13
i/ - Kaupunginosa: 071 POHJOLA NORRSTAN
: Lo Tontti 32. -1 32. -1
H Y“ko nsa Katu: Kdydenpunojankaari (osa) Hampspinnarebagen (del)
. i Katuaukio: Vaunukatu (osa) Vagngatan (del)

Abo bangard (del)
Jarnvagsomrade utan namn (del)
Logomobron (del)

Brahebron (del)

Aningaisbron (del)
Virusmakirampen (del)
Raunistularampen (del)

NN

RAUNISTULA
Jarnvagsomrade utan namn (del) \}_
Jarnvagsbron (del) ~ |

Paattisparken (del)
Raunistularampen (del)
Aura a (del)

NS

NUMMISBACKEN

Helsingforsgatan (del)
Jarnvagsomrade utan namn (del)
Jarnvagsbron (del)

Tavastbron

Utan namn

Karridrgangen

Nummisstranden (del)

Aura a (del)

[
I

I
Helsingforsgatan (del)
Karisbanan (del)

NORRSTAN

32. -1

Abo bangard (del)
Jarnvagsomrade utan namn (del)
Logomobron (del)

Brahebron (del)

Aningaisbron (del)

XA BN G

RAUNISTULA
Jarnvagsomrade utan namn (del)
Jarnvagsbron (del)

NUMMISBACKEN
Helsingforsgatan (del)
Jarnvagsomrade utan namn (del)

Jarnvégsbron (del)
Tavastbron

Utan namn
Karridrgangen

D@\

=
N

I
Helsingforsgatan (del)
Karisbanan (del)

# ] Baskartan uppfyller de krav som stéallts

Kaupungingeodeetti

pa detaljplanens baskarta.

=Y A

Kaavoituksen pohjakartta tayttaa asemakaavan pohjakartalle asetetut vaatimukset.

5.10.2020 8/ 9

Stadsgeodet Laura Sulvfarvi
LUONNOS EHDOTUS KYLK hyvéaksynyt
Utkast Forslag Godkand av SMND

23.3.2021 8§ 76

7 et o ?
LN Pl

o

/ /

+ JATYS /
/ ;’ ’-/ L ii-g,:: !
& )'{}2 7
i z! 4’1‘2/

i-"’J::,- \'

Sty

|

—

S, )

RO L
vov:~-{26.09.199

. [
_! H"“--...___‘_‘wu'm f‘

AN
g &

IS ON
/ /ehtorlnpeIIE” 2= _
@

1 =
//
T
// // \
-

-
v — °

-

e
@ Kaupunkiymparistétoimia

U AT
-

13672
o) il
53
%&!ﬂ . . \ - N ,
- urun yliob(stoﬂin : }\\\
¢ kesklissalraslas’ — N
B //f— ,/' / g \\\n R
: = == \,_ L 2 AN TG
s x \ \_=% T X , \) N \\ \ v;:“‘
. e, _7;;/,, ’ = :
7 .,Y)ﬁ. ’i[‘ . ’ 23 5 , % \ \‘\ ) ﬂ

Hyvaksytty kaupunkiymparistélautakunnassa C
Godkand av stadsmiljonamnd
KYLK:n sihteeri 2
SMND:s sekreterare Pia Bergstrom 23.3.2021 § 76 P
21
A
24X §
Tullut voimaan
4 Tratt i kraft 4
© KAUPUNKIYMPARISTOTOIMIALA « KAUPUNKISUUNNITTELU JA MAAOMAISUUS = KAAVOITUS
' STADSMILJOSEKTORN + STADSPLANERING OCH MARKEGENDOM « PLANLAGGNING
—~—
e . 5
POISTUVA KAAVA - T el
Piirtaja Valmistelija
ork l Ritare Beredare m |
erkintdjen selite:
=== ] 3 m kaava-alueen rajan ulkopuolella oleva viiva, Maankayttsjohtaja 72{& W
i g | jota otsakkeessa mainittu kaavanmuutos koskee Markanvandningsdirektor Jyrki Lappi
— e — : ja jolta aiemmat kaavamerkinnat ja -maaraykset v d
poistuvat. 5§"\ g % 3 > 14
. = 1
44/2004 Poistuvan kaavan tunnus ja voimaantulopéiva. 5 Profes@bn 66\ 0 W l
11.10.2014 : aukio (21 (5 )
A
) @ 2 7
r / 5
'l.u--- ' R ,ewy\ T R T e M /1” 7
H = v/‘ g 3 Blo % / 10 3/
o 17 \
: - 05 34
'f'.l‘..-l Hi : @ J h \ 59 \\
Al P g Y -
T F [a7959 e : - 436 Homal . 2
LYl / e A 2 v
‘‘‘‘‘ ~Brods  |gbaoriosd \F : L YA @lgauioha s ) N
- 18.11.1946] e ol ' 3 ) /46
B = @ ‘ y mé 1 3
— : \-‘ \/ - // mn £ 2
— @ \-. \ . 9 7~ 43‘ 6
\ N\ N /22
- A
& . \ 2 5
Ui ) . A
\ \ S 084 i > <i g 2 23,
A ‘ 14 " @ - e
SO N * o Rl M 4
NN NG X @ B\ > Y | 20. (@\ \//\W P 2
5371991 < S I O S -~ N\ i
: U ~—-[7- 14 4%/ \
. ¢
I Y \/fi 46 AN 0N \& 2435
=T P J ) L T 1 i PG \ G 3 1
= : - - * - /\ \\ N - 12 1— A
31; II ;' T e ' i M |. \ \\ N // B /
Y _r : \ |l - \ o >
b i | 3 54 =
f ,’.IJIJ I ° I’ AL - L 2> & N7 @ ) N & -
;ﬁ S Ll I[ II;E-;‘ ' \ 202 ] 55 = : /et \ t
8 3 s QQ;:- —b__ “' :_ © Y Py
SE 7 e | g,’ v | ‘ - SR 8 7 2 f-
. . S oo 4 v - 6 54 5 a ) 42
- - - ~ __' f“l | & f[ Yay-2 e ) . 1 1 - ® - X
\:/; 3 (T 7 g gt it |! 'I-. [ h Stk ' 6 (. i A C ‘.X- - 612 3
‘;L_:, . J VB-E 30/2015 £ — "'J z)nl;.Rwﬁ.ia ) ; 11/12(?04 -r I:_YE Q%BBE“;‘;‘:—:{‘] e x_ 43 / R\ \ A '34 _‘_n
IR, NS 17,06, e vy A | e e p o AR NG W 7 AN A SNSIR A
o = WG el A s, O J ) NN %\\ - 195 211 g
e i .. ;f P p, I.-/_.,___-- . \ \ .- \ 29
X = A 252012 1R \ k \ 194 Ty
¢ 2/ 28112018 2N\ \ | : >
AT . i - &—.nu-w\ > I \ 18.5 2 \
/'.‘/ o g S ot b Iy B i 1 18.9 B \ o 2250 N 43
- ..v e AT ‘/‘ P R ; e _.,-;:jv ua-g;g ~ _F L I .0
p il L : A ‘/ 3 g - L 2000 ol




